su interpretacion, nos parece fiel al
original y, lo que a nuestro juicio es
digno de alabanza, parece haber
buscado la claridad del texto —tal
vez pensando en lectores ajenos a la
lengua original—, hecho especial-
mente destacable, dado por una
parte el estilo denso y conciso del
texto originario, y por otra, la mu-
tilacion que presentan una y otra
obra, circunstancia ésta que oscu-

rece varios pasajes.
Son de lamentar junto a estos da-

tos las erratas de imprenta que apa-

recen alguna vez y que suponemos
que en las proximas ediciones que-
daran obviadas. Dichas erratas no
impiden por lo demas la compren-
sion de esas traducciones a las que
auguramos una merecida difusion
por las cualidades que encierra en su
conjunto.

CARMEN TERESA PABON DE ACUNA

Diez GARRETAS, M.? Jesus, (ed.),
La poesia de Ferran Sanchez Ca-
lavera. Valladolid, Secretariado
de Publicaciones Universidad de

Valladolid, 1989, 143 paginas.

Ferran Sanchez Calavera es poeta
no exento de personalidad, con voz
propia, en el Cancionero de Baena
(CB), cancionero que recoge casi
toda su produccion poética, y, por
ende, en el siglo xv y la poesia can-

cioneril. El primer mérito de Diez
Garretas es la reunion de toda su
obra conocida en esta edicion cri-
tica, anadiendo a las dieciséis com-
posiciones del CB un «dezir que fico
Fernan Sanchez quando fue al lugar
do fue nacgido e fallo los onbres to-
dos viejos» y que se halla en un Can-
cionero de la Biblioteca Nacional de
Paris (PN6), publicado, antes que
aqui, por C. B. BOURLAND en RH,
XXI (1936 Rep.), segun se senala en
la propia edicion.

Veintinueve son las composicio-
nes que, con buen criterio, aparecen
en este estudio, anadiendo a las die-
cisiete de Calavera otras doce de di-
versos autores cancioneriles como
Imperial, Lando, fray Diego de Va-
lencia, Sanchez de Huete... quienes
replican o preguntan al autor cen-
tral. Dichas composiciones van enu-
meradas del I al XXIX, acaso faltas
de un paréntesis que senalara el nu-
mero correspondiente a la edicion
del CB que, desde P. J. Pidal a Aza-
ceta, respetan y conocen todos los
estudiosos del corpus baenense. En-
galana la edicion un cuadro donde
se ofrece la «transmision de textos»
calaverenses a través de cuatro Can-
cioneros: PNI, PN6, MN33 vy
94*RL, segun el sistema de siglas,
seguido por la propia investigadora,
de B. Dutton en su Catalogo-In-
dice..., aunque anade las siglas de
otros autores, asi como las ediciones
de los Cancioneros en los que apa-
rece alguna pieza de este poeta. De-
beria haber tenido en cuenta edicio-
nes recientes que precisan la crono-
logia del CB antes de 1430, segun A.
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Blecua y el Cancionero de Esturiiga
entre 1460-63, como sefiala N. Sal-
vador Miguel. Agrega a ello una
muy util «tabla de concordancias»
conteniendo numeracion, primeros
versos, codices y folios.

Precede, a cuanto hemos rese-
fiado, una [Introduccion meritoria
donde la autora aporta, bajo un es-
quema tripartito: vida, poesia y mé-
trica, algunos datos de interés.
Quiza el primero sea su contribucion
a fijar el apellido CALAVERA
—ofrece dos copias paleograficas—
, en lugar de Talavera como muchos
criticos escriben guiados por la facil
confusion paleografica de c/t. Ma-
yor importancia tienen las fechas
concretas que ofrece de su biografia:
1417 y 1434, limites que, segiin do-
cumenta, sitian a Calavera como
fray de la Orden Militar de Cala-
trava y luego comendador de dicha
Orden en Villarrubia de los Ojos.
Después de la ultima fecha nada se
sabe y conjetura la investigadora la
muerte del vate «a finales de 1442»,
habiendo nacido «entre 1370 y
1385» por pertenecer a la generacion
de Imperial, segin la teoria de R.
Lapesa. De los epigrafes extrae otras
fechas que coinciden con hechos
probados como la muerte de Pero
Lopez de Ayala en 1407, quien con-
testa (n.° II) a la pregunta sobre pre-
destinacién de Calavera; o la elegia
a la muerte de Ruy Diaz, lo que su-
cede en 1408. Discutibles, en cam-
bio, son las que aduce para la com-
posicion XIX y el grupo del didlogo
que sostiene con Sanchez Huete
(XXIII-XXVIII) situandolas entre
1417 y posterior a 1422, respectiva-
mente; cuando, pensamos nosotros,
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que debieron escribirse en la primera
década del siglo xv, segin se des-
prende de su tematica, como vere-
mos ahora.

En el analisis de la poesia de Ca-
lavera Diez Garretas traza un ajus-
tado panorama tematico: amor,
muerte, poesia moral y critica e «in-
quietud teologica» analizando las
composiciones que corresponden a
cada apartado; panorama al que
sOlo cabe reprocharle el haber de-
jado «fuera de esta clasificacion te-
matica» el dialogo o pregunta ten-
sonada que mantienen Huete y Ca-
lavera (XXIII-XXVIII), pertene-
cientes al tema del amor, como ca-
suistica amorosa, abundante en el
CB. Estas composiciones ultimas no
deben servir para fecharlas en 1422
ni por el tema ni porque S. de Huete
llame comendador a Calavera, como
se sefiala en la edicion, ya que es en
la rubrica donde aparece el apelativo
y como tal ya aparece en otras.

Cierran este estudio preliminar
unas «notas sobre métrica» mas cen-
tradas en los géneros (pregunta, de-
bate, recuesta...) que en la propia
métrica, acaso no demasiado bri-
ilante ni aun en el apartado de notas,
donde sélo se recoge el esquema,
silenciando meétricas o irregulari-
dad de tal esquema como en nims. X
y XI.

Los textos llevan como colofén
individual un doble aparato de no-
tas. Recoge el primero todo lo re-
ferente a manuscrito, foliacion, atri-
buciones, variantes y el antedicho
esquema meétrico; correspondiendo
al segundo un glosario de citas, vo-
ces y refranes en el cual se ofrecen
voces no documentadas con anterio-



ridad: una veintena. A este encomia-
ble esfuerzo, empero, cabria afia-
dirle alguna variante mas no sefia-
lada con las ediciones de Azaceta o
N. Salvador Miguel en la composi-
cién XVIII, en la que, asimismo, no
se se;ﬁala la reciente ed. del Canc. de
Esturiiga de Manuel y Elena Alvar.
Dos indices (onomastico y de pala-
bras comentadas) ponen el broche a
esta edicion critica, salpicada de al-
gunas erratas tipograficas.

Sorprende la omisién bibliogra-
fica del ya célebre articulo de A. Ble-
cua: «“‘Perdiése un quaderno...”
Sobre los cancioneros de Baena»,
donde, por cierto, siempre s¢ nom-
bra a Sanchez Calavera de este
modo. A la luz de este articulo hu-
biera podido ofrecer esta editora la
obra calaverense en mas certero nii-
mero de composiciones que el pre-
sentado. Al menos una composicioén
y la hipotesis de una rubrica general
que encabezaria las obras de este au-
tor han perdido una buena oportu-
nidad de ser estudiadas en su «opera
omnia». Intentaremos, siguiendo las
conclusiones de Blecua, sintetizar
nuestro razonamiento —pormenori-
zado en articulo que preparamos so-
bre estos dos hechos—.

1"31 actual Cancionero de Baena
esta compuesto por 16 cuadernos de
12 folios cada uno. La obra «cono-
cida» de Calavera estd recogida en
dos cuadernos: el cuaderno 15.° y el
16.°, folios 169-180 y 181-192 res-
pectivamente, obra el primero de un
copista A y el 16.° de un copista E,
salvo los dos versos iniciales del folio
181, obra de A. Asimismo el copista
E, como sefiala Blecua, cambia el
Ferrant de las rabricas de A por Fer-

nand habitualmente, como puede
comprobarse en las composiciones
XIX a XXVII (Ferrand en la
XXVIII).

El citado folio 169, y con él el cua-
derno 15.°, se inicia con una com-
posicion probablemente mutilada y,
en consecuencia, carente de rubrica
que sospechamos e€s obra de Cala-
vera. Tras esta pieza aparece un epi-
grafe que informa de la autoria y
tema de la que en la presente edicion
pasa por ser la primera composicion
de Calavera. La rubrica, una mas,
nos pone en la pista de que el poeta
ha sido presentado antes —acaso €n
ribrica general—, ya que s¢ dice que
la «pregunta muy sotil» la «ordend
el dicho F.S.C.» num. I (517 en el
CB), aseveracion que se ratifica, am-
pliandose, en la nam. IX (525), que
cierra la cuestion planteada por el
mismo autor, esto es, «el dicho
F.S.C., comendador susodicho...», 1o
que manifiesta que en la hipotética
rabrica general debia constar el ti-
tulo de comendador de Villarubia.
José M.* Azaceta menciona este he-
cho, pero, en cambio, no aventura
que la composicion mutilada (516
bis en su ed. del CB) pueda ser de
Calavera, COMO pensamos nosotros.

La causa de esta mutilacion se
debe a la pérdida del folio 168, ul-
timo del cuaderno 14.° donde, a
buen seguro, debia hallarse la ro-
brica general, asi como la particular
y algunos versos de la descabezada,
jy calaverense?, composicion. El
tono, tema, meétrica y vocabulario
sefialan la autoria de F.S. Calavera.
Su inclusién en esta obra, al menos
como probable, hubiera sido un
acierto, extensible a la sefializacion
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de la irregular composicion XX VIII,
de la que nos ocuparemos en el
anunciado articulo y en la tesis que
preparamos.

PEDRO CRESPO REFOYO

GONzALEZ OLLE, Fernando, Intro-
duccion a la historia literaria de
Navarra. Pamplona, Gobierno
de Navarra. Direccion General
de Cultura-Institucion Principe
de Viana, (Coleccion breve ilus-
trada, n.° 9), 1989, 207 pags.

El libro de Gonzalez Olle se pre-
senta como una mas de sus contri-
buciones a los temas de lengua y li-
teratura de Navarra. En esta oca-
sion pretende trazar un panorama
de la literatura navarra basandose
en la seleccion de un conjunto de au-
tores y obras aislados, presentados
por orden cronologico, que es tam-
bién la secuencia de aparicion de los
distintos géneros en los que se agru-
pan. De este modo, a pesar de la se-
leccidn, existe una ilacion entre los
capitulos que se percibe desde sus ti-
tulos: «José de Sarabia, cima poé-
tican; «Una prosa lujosan; «Llega el
teatro»; «Por fin, la novela». Es esa
la idea que quiere transmitir: «en
esta continuidad encuentro un fac-
tor relevante para constituir o de-
terminar una tradicion literaria, no
tanto en la dimension meramente
cuantitativa del producto» (p. 11).

El profesor navarro estudia aqui,
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con su habitual rigor en los datos, la
actividad literaria de algunas figuras
que hasta el momento habian reci-
bido un tratamiento escaso o nulo
(Dicastillo, Cortés...). Asimismo
formula abundantes juicios acerca
de la labor artistica de los autores
seleccionados, cumpliendo el pro-
posito enunciado en la introduccion:
«habria de otorgarse el justo relieve
diferencial a determinadas figuras,
destacandolas de la mediania gene-
ral» (p. 10).

Con este enfoque renuncia a pro-
positos mas abarcadores y explica-
tivos, como la imbricacion entre la
historia de este puebio y la de las len-
guas en las que se ha expresado oral-
mente y por escrito, y en la que han
recibido mensajes literarios los «lec-
tores y oidores» navarros. Es en el
final: «La Historia, maestra de la li-
teratura», donde sefiala como unica
conclusion la circunstancia «previa-
mente ignorada» de que la literatura
navarra «se configura intimamente
entrelazada con la historia» porque
sus autores se esfuerzan en la plas-
macion exacta de los hechos his-
tdricos en los que con tanta frecuen-
cia se inspiran. Ello supone, como él
mismo intuye, ciertos problemas de-
rivados de la caracterizacion global
de una serie literaria (p. 203).

En este trabajo amplia los apar-
tados dedicados a la literatura re-
partidos en tres articulos sobre las
lenguas de Navarra: «La lengua oc-
citana en Navarra», RTDP, 1969,
25, pp. 285-300; «Vascuence y ro-
mance en la historia lingiiistica de
Navarra», BRAE, 1970, 50, pp. 31-
76; «El romance navarro», RFE,
1970, 53, pp. 45-93. Escritos que se-



